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/Imagime you're stayimng 3 days around kere: -

Discover some of the area’s top attractions !/
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Ce document est le fruit du travail des éléves de 3éme du collége Jean Jaurés de Gengay:
Il a été réalisé dans le cadre d'un projet en cours d'anglais dont l'objectif était :
« Réaliser une brochure touristique destinée a un public anglophone et proposant
un programme de 3 jours dans les environs de Gengay: »

Merci de votre indulgence-
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Gencay 1s in the center west
of France. It’s 25 km from
Poitiers. The region is called
Poitou-Chatrentes. The
Departement 1s called Vienne.
Gengay is a small city, there
are 1600-1700 inhabitants.
The best time of the year for

tourism is summer ! |
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| You will sleep in the « Vieux

Chateau ». Our hotel has
recetved 1n 2005 the quality
label given by the « Conseil

General » of Vienne. It's

situated in the south of

Vienne, between Poitiers and
Confolens. The Hotel build in
1995, it proposes beautiful
bedrooms for 1,2,3 or 4 people.
It 1s a 2-star hotel | TV, toilets
and bathroom are in the room.
During your stay you will eat
specialities : « Le farci
Poitevin », « Les macarons », z

« Le broyé du Poitou » and (2 )
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snails.
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If you leave Patis at 7 a.m you arrive at Poitiers station at 9 a.m.
Take a cab or bus to Gengay and go to your hotel.
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In the Afternoon, visit the « Vallée des
Singes ». Explore the park; you will see the
various species of primates. You can eat in the

park.

La vallée des




After the « Vallée des singes ».
Discover the « Parc de 1a belle ».
There are different plants; the
little farmhouse; a play area....It

the evening you can eat speciality

of Poitou-Charentes at the hotel
For exemple; you can eat

« escargots; macarons; farci... ».




In the « Domaine de Dienné »
you can discover the garden
with pets; the village of
Camargue and the village Of
Hungary. That is natural
environement. You can have a
pleasant time at the

swimming- pool; « hamam »
and the « Mini golf ».
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When you arrive at the « Futuroscope »
go to attraction « Arthur 'expérience
4D ». It’s cool | Then, go to the most
gastronomic restaurant of the park :

« L’expérience Moléculaite ». It’s amazing
I 'Then after a good lunch go to the .
attraction specially made for the
departement : « La Vienne dynamique ».
Discover the patk with the attractions.
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Then you can eat in Poitiers at the
cafeteria. You will go shopping in
the afternoon. After shopping you
will go to the French cinema and
will be go to the bowling. And you
will taste the french speciality
« Place Notre Dame la Grande ».
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